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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8740 — Schmolz+Bickenbach/Assets of Asco Industries)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2017/C 444/13)

1. W dniu 19 grudnia 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zgto-
szenie planowanej koncentracji.

Zgloszenie to dotyczy nastepujgcych przedsigbiorstw:
— Schmolz+Bickenbach AG (Szwajcaria), kontrolowane przez Renova Group,
— Asco Industries SAS (Francja).

Przedsigbiorstwo Schmolz+Bickenbach przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli
faczenia przedsigbiorstw, kontrolg nad niektdrymi czgsciami przedsigbiorstwa Asco Industries.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu aktywéw i udzialow/akcji.
2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa Schmolz+Bickenbach: wytwarzanie specjalnych ciggnionych wyrobéw ze stali,
w szczeg6lnosci stali narzedziowej i stali odpornej na korozje, jak rowniez ze stali stopowej i konstrukcyjnej. Przed-
sighiorstwo Schmolz+Bickenbach jest zintegrowane pionowo wzdluz calego faricucha wartosci, od produkeji i prze-
tworstwa do sprzedazy i ustug, i prowadzi dzialalno§¢ na calym $wiecie,

— w przypadku przedsi¢biorstwa Renova Group: prywatna grupa kapitalowa skladajaca si¢ ze spélek zarzadzajacych
aktywami i funduszy zajmujacych si¢ inwestycjami portfelowymi w réznych sektorach na catym $wiecie,

— w przypadku przedsigbiorstwa Asco Industries: wytwarzanie specjalnych ciagnionych wyrobéw ze stali na potrzeby
przemystu motoryzacyjnego, sektora inzynierii mechanicznej, sektora energetycznego i sektora produkcji lozysk
w Europie.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, Ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii.

Nalezy zauwazy(, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektorych
koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (3 sprawa ta moze kwalifikowac si¢ do rozpatrzenia
w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzymacl takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy
zawsze podawal nastepujacy numer referencyjny:

M.8740 — Schmolz+Bickenbach/Assets of Asco Industries

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli lgczenia przedsigbiorstw”).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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Uwagi mozna przesyla¢ do Komisji listownie, poczta elektroniczna lub faksem. Nalezy stosowal nastepujace dane
kontaktowe:

E-mail:
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks:

+32 22964301

Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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